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Pro vSechny,
kteri ve mé nikdy neprestali vérit
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KAPITOLA PRVNIi

AVERY

Zastavila jsem se prede dvermi kavarny, polozila ruku na kliku
a zavahala. Zhluboka jsem se nadechla a v duchu jsem si pri-
pomnéla, Ze Libby je moje posledni nadéje. Nebylo to snadné
rozhodnuti. Vyzadalo si nékolik probdélych noci a litry vypla-
kanych slz. Kdyz uz jsem se rozhodla a zatelefonovala byva-
1é spoluzacce, abych ji pozadala o schtizku, doslo mi, Ze neni
cesty zpét a Ze se stanu nékym, kym jsem nikdy byt nechtéla.
Snarzila jsem se najit jind vychodiska, ale marné. Mohla jsem si
za to sama. Co jsem si nadrobila, to si musim i snist. Brala jsem
to tedy jako trest, ktery byl svym zptisobem vyjimec¢né kruty.
Vzala jsem za kliku s nadéji, Ze mé neopusti odvaha.

Vstoupila jsem do utulné, strasné drahé kavarnicky a patra-
la pohledem po Libby. Uz na mé cekala. Sedéla u jednoho stol-
ku u okna. Kdyz mé uvidéla, nadSené mi zamavala, ale ja jsem
na tvari vyloudila jen vlazny iismév. Nejistym krokem jsem do-

»Zlato, fekni mi, co je ta véc, o které se neda mluvit po tele-
fonu? Nejde o to, Ze bych se s tebou nechtéla sejit, ale prekva-
pilo mé to,” neprestavala se Libby usmivat.

Chvili jsem se divala na tu dobi'e naladénou tvar, zdtGrazné-
nou silnym li¢enim, neZ jsem viibec oteviela usta.



»Mam velky problém. Vim, Ze nejsme takové kamaradky
aneméla bych té o to zadat, ale jsi jediny ¢lovék, ktery mi mtize
pomoct.“

V tu chvili se ji ismév ponékud vytratil. Zasko¢ené se na mé
podivala, protoZe nechapala, o co mi jde. Chtéla jsem, aby si to
domyslela. Nemusela bych pak pronést proslov, ktery jsem si
chystala celou noc a po cesté sem.

»Jakou pomoc ode mé ¢ekas, Avery?“

»Pred tydnem jsem to prehnala v kasinu a prisla jsem o to,
co mam, i o to, co nemam.”

Udivené zvedla oboci.

»,Chces pujcit? Jasné, neni problém. Kolik bys potiebovala?“

»Ne, ne.“ Zavrtéla jsem energicky hlavou. ,,Urcité mas hodné
penéz, ale pochybuju, Ze bys méla tolik, kolik bych potfrebova-
la. Navic bych se tim dostala do dluhové spiraly. Chtéla bych té
pozadat o pomoc... pri hledani prace,” vykoktala jsem.

Cely proslov sel do haje. Nedokazala jsem ji to fict primo
do oci.

»Avery,“ Septla a naklonila se ke mné. ,,Chces byt dévka?“

Prikyvla jsem. Citila jsem, jak se mi derou slzy do o¢i, ale
podarilo se mi je zavrit. KdyZ jsem je znovu otevrela, zachytila
jsem Libbyin karavy pohled. Nebylo mi jasné, pro¢ se na mé tak
diva. Vzdyt sama byla prostitutka a vydélavala hromadu penéz.
A v tu chvili mi vyraz jejiho obliceje pripominal ten, ktery na ni
vrhali ostatni lidé. Nikdy jsem neméla nic proti jejimu zptiso-
bu vydélavani na zivobyti. Nedivila jsem se, Ze si vybrala tuhle
cestu, protoze nemohla pocitat s tim, Ze by ji kdokoliv pomohl.
Jeji otec umrel, kdyz byla mal4, a nechal ji, bezbrannou, s mat-
kou alkoholi¢kou. Neméla co jist, neméla ani kde spat. V Sest-
nacti letech ji nékdo nabidl sex za penize a ona souhlasila. Poz-
déji v tom pokracovala a ted, ve véku Sestadvaceti let, se stala
luxusni spolec¢nici, ktera schtizkami s muzi vydélava majlant.

D4l micela a ja jsem si vzpomnéla na nase skolni léta. Byla
o tfi roky starsi nez ja, ale dobfe jsem si pamatovala dobu, kdy



jsme spolu chodily na stejnou stredni. Byvala pohubla, vydé-
Send, ¢asto Spinava, nevyspala a pohledem prosila o pomoc.
Nikdo ji nepomohl. Stydéla jsem se, Ze jsem ji prisla zadat o ta-
kovou laskavost, ale co mi zbyvalo?

»,Ne,“ fekla najednou a Gplné mé tim vyvedla z miry.

,Ne?“ zeptala jsem se smutné.

,Nemuzu ti to udélat, Avery. To je opravdu ta posledni véc,
kterou bys chtéla délat.”

,Prosim té.“ Chytila jsem ji za ruku a nechala jsem jed-
nu slzu, aby mi stekla po tvari. ,Brzy nebudu mit kde byd-
let. VSechno mi seberou, a pokud nevydélam hromadu penéz,
nebudu to moct ziskat zpatky. Mam ntiz na krku. Méla jsem
zatracené Stésti, Ze mé nezabili, ale to nemusi dlouho trvat.”

»,No hele... Udélas to jednou a budes mit vycitky svédomi,
udélas to zas a znovu, ty vycitky piestanou, ale ty uz nebudes
stejna jako kdysi.”

»,Nemam jinou moznost. Nenajdu praci, ktera by mi zajisti-
la tak vysoky plat, abych mohla splacet lidem, kterym dluzim
velky prachy.“

,Kolik visig?“

»Skoro ptl milionu.“

,Kolik? Jak se ti to sakra povedlo?

Rozhlédla jsem se kolem, vSichni se na nas divali. Libby se
na mé omluvné podivala, ale porad vypadala tiplné vyvedena
Z miry.

,Propadla jsem tomu. Nemam pro to zddnou omluvu. Na
chvili jsem ztratila kontakt s realitou a pak... Vzdyt to znas.“

»Pockej.”

Vstala od stolu, vzala kabelku a vydala se na toaletu. Ceka-
la jsem na ni a premyslela, jestli se mi ji podafi presvédcit. Za-
¢inala jsem o tom pochybovat, takze jsem premyslela, co dal.
KdyZ ona to dokazala sama, tak ja bych to urcité zvladla taky.
Zvedla jsem zrak a vSimla si muze, ktery mé uprené sledoval.
Bylo mu néjakych pétactyricet, byl plesaty a pomérné pii téle.

"(



Tehdy jsem pochopila, Ze Libby méla pravdu. Kdyby za mnou
prisel nékdo takovy, nemusela bych to zvladnout. Co jsem si
vlastné predstavovala?

Divka se vratila, posadila se na své misto a poloZila na sto-
lek kus papiru. Pristré¢ila mi ho, ale nez z néj stahla ruku, fekla
velmi znepokojivym hlasem: ,Tak dobie. Tohle je taky riskantni,
ale urcité min bolestivé.“

,Min bolestivé?“

»Je to kontakt na chlapa, ktery ti miize pomoct najit dob-
rou praci.”

Podivala jsem se na papir. Bylo tam jméno a prijmeni, tele-
fonni ¢islo a adresa.

,Michal Ress?“

»To je typek, ktery ma spoustu znamych. Zavolala jsem mu
a zminila se o tobé. Rekl mi, Ze m4 zrovna volné misto pokojské,
takze jestli budes vyhovovat, tak té zaméstna.“

»,Pokojské? Promin, nechci byt nevdéc¢na, ale z platu pokoj-
ské dluhy nezaplatim.“

,V klidu. To neni prace v hotelu. Michal sice... zprostiedko-
vava praci, ale vyhledavd zaméstnance pro hodné bohaté lidi.
Casto se jedna o nezakonné véci, ale pokojska nezni nijak ris-
kantné.“

,Porad si myslim, Ze mi to nepomtize.“

»,Pomiize, vét mi. Koneckoncii sama se ho vyptas na podrob-
nosti. Pokud se ti to nebude libit, mtizes se na to vykaslat.”

»Tak dobfe. Kdy se s nim mam sejit?“

»Zitra v pravé poledne. Prijd vcas, ale ne moc brzo. Hezky se
namaluj a snaz se, abys nevypadala vydésené.”

,To se ti snadno fekne.”

Libby se znovu usmala, ale tentokrat nijak neskryvala soucit.

»Zapamatuj si, Ze zadna situace neni bezvychodna. Jsou je-
nom $patné zvolené cesty. Ja jsem ti ukazala spravny smér. Po-
kud to nevyjde, jesté jednou promyslim tvoji prosbu. Domlu-
veno?“



,Domluveno.“

Moc mé nepresvédcila. Ale co jsem mohla ztratit?

,Moje prace jenom vypada, Ze je lehka. Ted je to lepsi, plati
mi i za to, kdyz se s nimi jen ukazu. Ale za¢atky jsou nejhorsi
a nechtéla bych, aby sis tim musela projit.“

»Dékuju.”

Byla jsem ji vdéc¢na. Nejen za ochotu pomoct, ale také za
to, jak k tomu ptistoupila. Libby Champanova byla tzasna,
ale osud k ni byl kruty. Presto mé toho chtéla usetrit. Bylo to
jedno z mala lidskych gest, které jsem kdy zazila. Ja jsem to
taky neméla snadné, protoze jsem vyrostla v détském domo-
vé. Byla jsem ponechand sama sobé, ale ze zacatku se mi vedlo
docela dobre. Nasla jsem si praci, ktera mé bavila. Pak zacaly
problémy, propoustéli zaméstnance a ani mné se to bohuzel
nevyhnulo. Tehdy jsem se rozhodla, Ze to zkusim v kasinu. Ni-
kdy nepochopim, co jsem si myslela, kdyz jsem se misto hle-
dani normalni prace snazila vydélavat timto zptisobem. Slo to
dobie, opravdu dobie. Uspory se rozriistaly, méla jsem radost
z kazdého dolaru. Ale najednou se mi piestalo darit... To, co
jsem do té doby nasetfila, stacilo jen na mensi ¢ast dluhu. Diky
tomu jsem ziskala cas, i kdyz to mi moc nepomohlo.

Po schiizce s Libby jsem se vratila dom. Zaviela jsem dvere
a divala se na sbalené krabice. Chtélo se mi brecet, ale ovlad-
la jsem se. Musela jsem bojovat. Zitiek rozhodne. I kdyz jsem
tomu nevérila, rozhodla jsem se, ze k tomu budu pristupovat
pozitivné a Zze budoucnost ke mné bude vlidnéjsi.
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KAPITOLA DRUHA

AVERY

Stala jsem pied vysokou budovou, do niz jsem méla vejit. Lib-
by mi naridila byt tam presné, takze jsem preslapovala u dveri
a Cekala, az nastane hodina H. Mrkla jsem se na hodinky, které
ukazovaly jedenact padesat sedm. TiSe jsem si povzdechla. Ne-
bezpecnych ¢tvrti bylo v Rochesteru hodné, ale nékteré oprav-
du odrazovaly lidi od toho, aby se v nich prochazeli. Tohle byla
jedna z nich, takZze mé moc netésilo, Ze tu jsem.

Nakonec prisel maj cas. Zaklepala jsem na granatové Cer-
vené kovové dverte, ale nikdo neoteviral. Opatrné jsem vzala za
kliku, podivala se dovnitf a uvidéla dlouhou chodbu. Srdce mi
bilo rychleji, kdyz jsem udélala krok vpied.

»,Dobry den,“ fekla jsem se sevienym hrdlem.

Udélala jsem dva dalsi kroky a v tu chvili se dvere vedle mé
otevrely. Uskocila jsem a muz, ktery z nich vysel, se na mé po-
dival jako na blazna. Napadlo mé, Ze na tu praci mtizu zapo-
menout.

»Avery?“ zeptal se znudéné.

,Ano.“

»Za mnou.“

Kyvl hlavou a vratil se do bytu, z néhoz vysel. Sla jsem za
nim dalsi dlouhou chodbou, az jsme vstoupili do mistnosti,



ktera pripominala pracovnu. Neslo vsak o typickou kancelar.
Stal tam sice pracovni stiil, ale taky televize, gau¢ a nékolik dal-
sich véci, které se tam uplné nehodily.

,Postav se ke zdi.“

Muziiv rozkaz mé zaskocil, ale udélala jsem to, co chtél. V tu
chvili vytahl telefon a zacal mé fotografovat.

,Co to délate?”

Méla jsem pocit, Ze ho dost drazdi i pouhy zvuk mého hlasu.
Vrhl na mé takovy pohled, az jsem na chvili zapomnéla dychat.
Rozhodla jsem se, Ze se uz nebudu na nic ptat a pockam, az se
ozve sam. Fotografoval mé ze vSech stran, coz se mi libilo stale
méné. Neuchdzela jsem se piece o praci modelky, a kdyby mé
neoslovil jménem, myslela bych si, Ze si mé s nékym spletl. Kdyz
skoncil, soustredil se na sviij telefon a néco vytukaval na obra-
zovce. Trpélivé jsem cekala, protoze jsem neméla jinou moznost.

»Bez fotek to nejde. Poslal jsem je Jacobovi Blakemoreovi.“
Odmilcel se, jako by ¢ekal na moji reakci nebo odpovéd, ale ja
jsem nevédéla, co bych na to méla rict. ,Nez té schvali, nebo
odmitne, povim ti par nejdilezitéjsich pravidel. Pfedevsim Bla-
kemore je ¢lovék, ktery si vazi svého soukromi, proto je v jeho
domé naprosty zakaz pouzivat mobilni telefony a jina zatizeni,
ktera miizou slouzit ke kontaktu s lidmi zven¢i.“

Vykulila jsem o¢i. Chtéla jsem se zeptat, jestli je to prace,
nebo spis vézeni, ale nez jsem to udélala, rozhodla jsem se ho

,Mlzete mi Fict, jaka je vySe platu?“

,Jasné. Libby mi rikala, Ze potfebujes hodné penéz. Tady si
prijdes na péknou vyplatu. Tricet tisic dolarti mési¢né je pro
tebe postacujici vydélek?“

,Kolik?“ Nohy se pode mnou podlomily, jen zazrakem jsem
se nesesula na podlahu. ,Za uklid?“

,Nejenom.“ Nervozné se zasmal. ,Uklid je tvoje povinnost,
ale musis dodrzovat spoustu pravidel, ktera jsou pro vétsinu
lidi prilis prisna na to, aby tuhle praci vzali.”



»Je tam jesté néco kromé zakazanych kontaktt s lidmi
zvenci?“

»Zakaz kontaktu se tyka také vychazeni mimo pozemek.“

Jen chvili jsem se radovala, Ze moje problémy brzy zmizi.
Tim, co mi ten muz tekl, mi bolestné dal na védomi, Ze z toho
nic nebude.

»V tom pripadé to misto vzit nemtizu,“ zaseptala jsem zkla-
mané. ,Musim vychazet ven, abych splatila dluhy, které nepo-
¢kaji.“

Nevsimal si mé. Zatimco jsem mluvila, zazvonil mu telefon
a on se soustredil jen na néj. Stala jsem tam jako pitomec a Ce-
kala, az se na mé milostivé podiva a néco rekne. Mozna usoudil,
Ze to je konec rozhovoru.

,To neni problém. Nékdo to miize udélat za tebe, mizes se
taky néjak domluvit se $éfem,” utrousil nevyrazné a porad se
dival na telefon. ,Blakemore té chce zaméstnat.“

Bezdéky jsem se usmala.

,2Mulzu pozadat o zaruku, Ze budu mit moznost splicet
dluh?

yJasné. Na misté si vsechno domluvite. Dokud nepodepises
smlouvu, miizes odejit. Nech mi svoji adresu, zitra té nékdo vy-
zvedne. Sbal si jen par nejdulezitéjsich véci. V praci budes nosit
uniformu, takZe moc obleceni nepotrebujes.”

yJasné.“

Pristoupila jsem k nému a rozechvélou rukou jsem napsala
svoji adresu a telefonni ¢islo. Neméla jsem tuseni, co udélam
se zbytkem véci, ale kviili nim jsem se nemohla vzdat tak dob-
rého mista.

»To je vsechno. Zitra rano bud pripravena, tidic¢ té vyzved-
ne nejpozdéji v osm. Nékdo z Blakemoreovych zaméstnanci ti
vysvétli vsechna pravidla, a kdyz s nimi budes souhlasit, pode-
pises prislusné dokumenty.“

Pokyvla jsem hlavou, Ze rozumim, a pak jsem opustila mist-
nost. Nevédéla jsem, co jsem v tu chvili presné citila. Strach



a radost se misily dohromady. Porad ve mné byla nejistota
ohledné zitika, protoZe strach z toho, co se stane, byl jeden
z nejvétsich, jaké jsem v zivoté zazila.

Cestou domti jsem se rozhodla zavolat Libby a rict ji tu dob-
rou zpravu.

»Povidej! Mas tu praci?“ vyhrkla na mé vzrusené.

»J0, asi jo. Zitra mam podepsat smlouvu, ale ten chlapik, se
kterym jsem se sesla, mé docela slusné vystrasil.”

,Vystrasil? Co udélal?“

»,Nic neudélal. Prosté mi tekl, Ze se jako pokojskd musim
vzdat vsech kontaktt s lidmi zven¢i.”

Zaslechla jsem, jak se sméje a snazi se to skryt.

»Jak to? Pro koho mas pracovat?“

»Pockej... Jestli si to dobie pamatuju, tak ten chlap se jme-
nuje Blakemore.“

y,Jacob Blakemore?

'“

vyktikla nahlas.

»Jo, presné tak.”

»,Do hdje, opovaz se na to pristoupit! Slysis, Avery?! Nesmis
pro néj pracovat!“

,C0? Pro¢?“

Viibec jsem nechapala, proc¢ takhle zareagovala. Byla jakoby
zdésend a rozzlobend zaroven.

»Protoze to je zasrany uchyl! Magor! Zvire! Prosté srac, do
prdele!*

,O ¢em to mluvis, Libby?“ zeptala jsem se rozechvéle.

»1y jsi o ném fakt nikdy neslysela? Bydlis tu od narozeni
a nevis, kdo je ten hajzl Jacob Blakemore?!“

,Nevim a doufam, ze mi to vysvétlis.”

Kde jsi?“

»Pravé jedu kolem kvétinarstvi pobliz tvého bytu.”

,Hned za nim je restaurace. Po¢kej tam na mé¢, budu tam
za pét minut!“

Hned zavésila a nechala mé s milionem otazek. Podle je-
jiho hlasu jsem usoudila, Ze jsem se dostala do jesté vétsi



slamastyky, nez ve které jsem doted byla. Posadila jsem se na
lavi¢ku vedle restaurace a kazdou sekundu moje netrpélivost
nartstala.

Libby prisla rychle, vS§imla jsem si, Ze je udychanad, a byla
jsem si jista, ze za mnou bézela. Posadila se vedle mé, néko-
likrat se zhluboka nadechla, jak se snazila popadnout dech.

,No... Riti$ se do pékného maléru. Bylo by lepsi, kdybys dé-
lala to, co ja, nez aby sis néco zacinala s tim Silencem.“

»A co je zac?“

yPredpokladam, Ze ti nic nefika ani jméno Jordan Blake-
more.“

»Slysim ho poprvé.“

»Ten chlap je strasné nebezpec¢ny mafian... a Jacobiiv otec.
Syn se jenom potatil. Jordan ma pod palcem cely stat New
York a jeho synové se staraji o svoje ¢asti. NasSe mésto patii
Jacobovi.”

»Takze mam byt pokojskou u mafiana?“

,Kdyby jen pokojskou! Myslis, Ze jde jen o uklid?“

,Doufam.“

»Protoze jsi naivni, Avery.“

Zakryla jsem si tvar rukama. Chtéla jsem si usporadat my-
slenky, ale bylo toho na mé moc.

»,Musim to risknout,” fekla jsem po chvili.

Libby se na mé podivala, jako by uvidéla ducha.

»Ty si snad délas srandu! Ja jsem toho chlapa vidéla. On je
fakt nebezpecny.“

»,Chapu, ale plati tficet tacti mési¢né.”

»Tvij zivot je cennéjsi! Uvédomujes si to?*

»Jasné, ze jo. Ale prosté potiebuju penize, abych prezila.
Jestli je nesezenu, zabijou mé.“

,Nikde neni psano, Ze to neudéla Blakemore.“

»Ale ani to neni nijak jisté. Musim si vybrat mensi zlo.“

,Blakemore a mensi zlo?“ Hofce se zasmala. ,Necekala
bych, Ze to nékdy uslysim.“



»Jajsem necekala, Ze se nékdy ocitnu v takové situaci. Podé-
lala jsem to vlastni hlouposti, takZe to mtiZze byt trest za moje
hrichy,” pokr¢ila jsem rameny, a dokonce jsem se i usmala, ale
Libby mtij usmév neopétovala. ,No, jsem ti vdé¢na za pomoc
a Ze mas o mé starost, ale uz jsem dospéla a se svymi démony
se musim vypoiradat sama. Jacob je urcité jednim z nich, ale
myslim, Ze to zvladnu.“

,Kéz bys méla pravdu. Potrebujes jesté néjakou pomoc?
Nema Blakemore jesté néjaké zvlastni pozadavky?“

Nevis nahodou, kde bych si mohla nechat krabice se svymi véc-
mi, dokud nevykoupim byt zpatky?“

,Umé. Mam garaz, kam se urcité vejdou.“

»Ty jsi zlatd.“

Usmala se. V jejich oc¢ich bylo vidét, ze mij nazor nesdili,
ale uz nic nerekla.

Libby mi pomohla odvézt vSechny krabice, s jejichz obsa-
hem jsem se méla na néjakou dobu rozloucit.

Uz bylo pozdé, kdyz jsem se vratila do bytu, abych v ném
stravila posledni noc. Védéla jsem, ze mi bude chybét, ale vé-
rila jsem, Ze se do néj brzy vratim. Musela jsem jen splatit cely
dluh a uroky, které rychle naskakovaly.
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KAPITOLA TRETI

JAGCOB

Katherine u mé sedéla tak dlouho, Ze to prezila jen o vlasek.
Nebyt to moje sestra, uz davno bych ji zabil a svét by byl diky
tomu o néco lepsi. Sledoval jsem pres okno, jak odjizdi, a ne-
skryval jsem, Ze mé ten pohled tési.

»,Mohla by jezdit na navstévu castéji,” ekl Carter, ktery pii-
Sel az ke mné.

»Rekni to jesté jednou a ufiznu ti jazyk,“ odsekl jsem za-
tracené vazné.

Vratil jsem se do obyvaku, z priru¢niho baru vytahl skot-
skou a nalil ji do dvou sklenicek. Jednu jsem podal kamarado-
vi, ktery se porad usmival jak pitomec.

»,Mam tvoji sestru rad, s tim nic nenadélam.“

»Zato ona té ma u prdele, takze ti doporucuju, abys na ni
zapomnél.”

»,Nastésti vtomhle domé je dost péknych prdylek, které mi
s tim pomuzou.“

Usmal jsem se a zvédavé sledoval, jak Carter ¢iha na nékte-
rou z divek. PohodIné jsem se posadil do kfesla a ¢ekal, az na-
jde svou obét. Podival jsem se na hodiny, bylo skoro deset vecer,
takze mél ztizenou situaci.

»Asi musim jit nahoru,” usoudil znudéné.



Zasmal jsem se pii myslence na takovou zabavu, ale tichy
zvuk krokii nase plany zménil. Divali jsme se do tmavé chodby
a po chvilce se z ni vynorila Lucie. Mlad4, rusovlasa divka se
pri pohledu na nds zastavila. V o¢ich se ji zracil strach, coz nas
oba povzbuzovalo. Carter vycenil tesdky jako vlk, ktery utoci
na svou korist, a pristoupil k ni.

»Hledala jsi mé?“ zeptal se a natahoval kazdou hlasku.

Neodpovédéla mu. Prstem ji piejel po rozechvélém rtu
a pak si ji k sobé pritahl a zanofil tvar do zahybu na jejim krku.
Dokonce i z té vzdalenosti jsem zaslechl jeji tiché vyjeknuti,
za které se urcité stydéla — jako pokazdé, kdyz se stavala nasi
hrackou.

Carter ji vzal za ruku a privedl doprostied mistnosti. Oto¢il
ji oblicejem ke mné, postavil se za ni a odhrnul ji vlasy z rame-
ne. Lucie se na mé podivala, ale jen na zlomek sekundy. UZ po
chvili méla oc¢i zavirené a riizové rty jemné rozevirené. Pohodl-
né jsem se rozvalil v kiesle a trpélivé ¢ekal, az na ni Carter ko-
nec¢né zautoci. Pomalu ji rozepinal knofliky uniformy, a kdyz
skoncil, strhl z ni latku. Ta se svezla na podlahu. Stala pred
nami v bilém krajkovém pradle, zcela podrobena napadim,
které se mnozily v nasich hlavach. Naklonil jsem hlavu a oce-
noval kazdy centimetr div¢ina téla, zatimco Carter ji zbavo-
val poslednich kusti obleceni. Méla mala pevna prsa. Bradavky
prozrazovaly vzruseni, které se snazila skryvat. Byla to jedna
z nasich mnoha her, které jsme provozovali, a z divek se stavaly
v nasich rukou loutky.

S2Mutzu?“

Zvedl jsem hlavu. Nade mnou stdla Dakota, koketné se
usmivala, ale pohledem mé prosila, abych ji neposilal pryc.
Navzdory necekané sestiiné navstévé jsem mél dobry den. Pii-
kyvl jsem a divka si hned sedla na mtj klin. Na rozdil od Cartera
jsem nerad vsechno natahoval. Vychutnavani si téla, které uz
jsem mél v rukou mockrat, nebylo natolik vzrusujici, abych to
chtél délat pomalu. Rychle a efektivné jsem rozepnul knofliky



jeji uniformy a uvolnil tiplné nahé poprsi. Rozptylil mé zvuk
rany, takze jsem zvedl hlavu. Usmal jsem se pod vousy pfti po-
hledu na zc¢ervenaly zadek rusovlasé divky. Uz klecela na gauci
a Carter, ktery si konec¢né prestal hrat, ji Sukal.

Dakota mi polozila dlan na tvar. Zméril jsem si ji pohledem,
takZze ruku hned stahla.

»Myslela jsem, Ze bys chtél...“

,Chtél bych, abys byla potichu,“ zasycel jsem.

Ucitil jsem, jak ztuhla. Po chvili se pokusila vstat, ale ne-
minil jsem ji to dovolit. Chytil jsem ji za vlasy a stahl dozadu.
Citil jsem, Ze se na mé diva, ale pied sebou jsem mél mnohem
zajimavéjsi scénu, tak jsem se koukal na ni. Kdyz si Carter pie-
stane hrat, probudi se v ném bestie, ktera diime i ve mné. Ale
moje bestie fungovala tplné jinak. Mél jsem dojem, Ze ji doka-
7u ovladnout. Carter se ji vsak zcela poddaval a nic ho nemoh-
lo zastavit.

Poslouchal jsem Luciin krik tlumeny Carterovou dlani
a pustil jsem z uzdy démony, které jsem cely den drzel v sobé.
Bylo uz pozdé, prisel cas, abych je nechal radit.

»,BéZ k sobé,“ naridil jsem prisné Dakoté a ani na sekundu
jsem neodtrhl zrak od téch dvou, kteri prede mnou soulozili.

»,Mas néjaka prani?“

Na chvili jsem se zamyslel.

sNe.“

Zena vstala z mého klina a vydala se do své loznice. Chvili
jsem pockal, protoze jsem chtél vidét zavér predstaveni, kte-
ré se odehravalo v mém obyvaku. Po nékolika minutach jsem
vsak pochopil, Ze to bude na delsi dobu. Vstal jsem z mista
a vydal se nahoru, kde jsem si to namiril rovnou do kiidla pro
zaméstnance. Vzal jsem za kliku Dakotiny loZnice a vstoupil
do pokoje. Lezela naha uprostred postele a v jejich ocich se
zracila netrpélivost. Pravé kvtili tomu mé zajimala stale méné.
Piesné tohle jsem nechtél, a prestoze to védéla, nedokazala
predstirat.



,Myslela jsem, Ze jsi na mé zapomnél,“ zasténala pfi rozta-
hovani nohou.

,Na sebe jsem nezapomnél,“ odpovédél jsem zamyslené.

Ignoroval jsem nespokojeny vyraz na jeji tvari a rukou jsem
ji pokynul, aby vstala. Mezitim jsem rozepnul pasek na kalho-
tach a vytahl ho, abych s nim svazal div¢iny ruce a privazal ji
je k pasu. Kdyz uz byla bezbranna a odkazana jen na moji mi-
lost, str¢il jsem ji na postel. PriSel jsem bliz a stdhl ji za boky
z matrace. Klecela na podlaze, nohy méla dosiroka roztazené
a hlavu pritisknutou k posteli. Zanofil jsem ruku do jejich vla-
sti a pak jsem si klekl hned za ni. Druhou rukou jsem si roze-
pnul zip na kalhotach a vytahl péro. Nékolikrat jsem po ném
prejel dlani, a kdyz bylo pripravené, strcil jsem ho do Dakoti-
ny vlhké kundicky. Hlasité vykrikla a pohodila hlavou dozadu.
Ruku, kterou jsem ji drzel za vlasy, jsem posunul niz a chytil
ji za krk. Seviel jsem ho v prstech a Sukal jsem ji d4l, ani na
okamzik jsem nezpomalil. Kazdou dal$i minutu se pode mnou
vrtéla stale vic, jeji kiik mé az prilis rusil. Chtél jsem to s ni co
nejdiiv skoncit, ale kurevsky mi to ztézovala. Vytahl jsem ho
z ni a vstal. Ztézka se ke mné otocila, a kdyz se ji to podarilo,
oteviela pusu a nechala mé, abych do ni str¢il penis. Drzel jsem
ji hlavu, tu svoji jsem zvedl a zadival se do stropu. Pohyboval
jsem boky a ignoroval vsechny zvuky, které vychazely z div-
¢inych ust. Nakonec ji moje sperma zaplavilo krk a ja jsem si
vycistil hlavu. Vytahl jsem péro, zapnul kalhoty a posadil se na
bobek, abych si vzal sviij padsek. Kdyz jsem to udélal, mimodék
jsem se setkal s Dakotinym vyckavavym pohledem. Nechapal
jsem, co ode mé ¢ekala, ani jsem to nechtél védét. Vstal jsem
a hned odesel z jejiho pokoje.

Vratil jsem se do ptizemi, ale vypadalo to, Ze Carter uz skon-
¢il. Mozna se presunul do své loznice. Byl jsem az prilis unave-
ny na to, abych to zjistoval. Misto toho jsem Sel k sobé, svlékl
se a s telefonem v ruce jsem si lehl na postel. Jesté jednou jsem
se podival na fotky holky, ktera ke mné méla zitra prijit. Pékna



brunetka se sladkym oblicejikem se méla stat mou novou hrac-
kou. Zajimalo by mé, jestli si to viibec uvédomovala.



v

KAPITOLA CTVRTA

AVERY

KdyZ jsem vychazela z domova, méla jsem zpocené dlané. Od-
nékud se vynorila myslenka, Ze uz se sem nemusim vratit. Do-
chazelo mi to vic, nez bych si sama chtéla priznat. Libbyina slo-
va mi stale znéla v hlavé. To, co o tom ¢lovéku tikala. Ale dosla
jsem k zavéru, Ze nemitiZe byt tak hrozny, protoze to bych se
o ném uz doslechla. Az do véerejska jsem o jeho existenci nevé-
déla. Nemohla jsem se bat predem, jinak bych strachy zesilela.

Ridi¢, ktery pro mé piijel, nevypadal, Ze by mél chut si po-
vidat. Mél nepiijemny vyraz, trochu mi pripominal filmového
zabijaka.

Svoje myslenky jsem opét pric¢itala strachu, ktery mé ne-
chtél opustit. Pozorovala jsem cestu a snazila se na nic nemy-
slet. Vjeli jsme do nejbohatsi ¢tvrti ve mésté. Byla jsem pie-
svédcenad, ze dim mého zaméstnavatele bude stat nékde tady.
Kupodivu jsme se nikde nezastavili. Jeli jsme dal, az jsme se
ocitli zcela na samoté. Teprve tehdy jsem ucitila pachut stra-
chu. Dokonce jsem chtéla vyskocit z auta. Nejelo moc rychle,
mozna by se mi podarilo utéct. Na posledni chvili jsem si vS§im-
la domu obklopeného vysokou zdi, jako by to, co za ni leZelo,
skryvalo nejvétsi tajemstvi, které nikdo nesmi poznat. Auto
prijelo k brané, ta se otevrela a ukazala se nadherna vila. Byla



obrovska, az se tajil dech, a kvili ni jsem na chvili zapomnéla
na svoje obavy.

Auto se zastavilo primo pred vchodem. Kdyz jsem vystoupi-
la, vSimla jsem si Zeny, ktera sla ke mné.

»TV jsi Avery Stoneova?“ zeptala se s pratelskym usmévem.

»Ano, to jsem ja,“ odpovédéla jsem trochu rozpacité.

»Ja jsem Halle Barrettova. Zauc¢im té do prace a seznamim
se vSemi pravidly, ktera plati vtomhle domé.“

Za jejim ramenem jsem zaznamenala dva muze, ktefi sedéli
na terase na konci domu. Oba se na mé divali a jejich zajem byl
patrny dokonce i na takovou vzdalenost. Rychle jsem od nich
odtrhla zrak a zadivala se zase na tu Zenu.

,Predpokladam, Ze jich bude hodné.“

,Pomérné dost, ale to zvladnes.”

,Nemam jinou moznost.“

Nesméle jsem se usmala a pak jsem se jesté jednou podivala
smérem k muzim.

»To je Jacob Blakemore a Carter Acosta. Urcité je brzy po-
znas osobné.”

,2Jacob je muj séf?“

»~Ano. Carter je jeho kamarad a nejblizsi spolupracovnik.“

Pokyvla jsem chapavé hlavou.

,V tom piipadé mi fekni, co mam délat.“

,Vezmi si zavazadlo, vSechno ti vysvétlim.“

Popadla jsem tasku a se Zenou jsem vesla dovnitf. Luxusni
interiér prekypoval bohatstvim, a prestoze jsem nechtéla, zra-
kem jsem hltala kazdy centimetr.

»Tady je obyvaci pokoj. Napravo je pracovna a loZnice pana
Blakemorea. Do téch mistnosti mas naprosty zakaz vstupu.” Sla
k opacné strané pokoje a ukazala na dlouhou chodbu po pravé
strané. ,Na konci jsou schody, které vedou do naseho kiidla. Za
chvili ti ukazu tvoji loznici, za¢neme ale v kuchyni.“

Odbocily jsme vlevo a po chvili jsme prosly dvermi. Kuchyné
byla obrovska a uprostred stal dlouhy sttl.



,Hlavni kuchyné se nachazi na konci této chodby, ale tam
nechodime. Tady si vafime pro sebe a pripadné pripravujeme
svaciny, kdyz je potfeba. Posad se, prosim. Dam ti smlouvu, az
ji podepises, budeme pokracovat dal.”

Posadila jsem se na jednu zidli a Halle mi podala Stos pa-
pirti. Hned jsem je zacala ¢ist. Obsahovaly hlavné zakazy, ale
to mé neprekvapilo tolik jako bod o ml¢enlivosti. Vsechno, co
v domé uvidim a usly$im, jsem si méla nechat pro sebe a ne-
sméla jsem o tom mluvit s tietimi osobami. Pokuta za poruse-
ni tohoto bodu byla vétsi nez dvojndsobek dluhu, ktery jsem
méla splatit. Co se tu jen mohlo dit, kdyz v pracovni smlouvé
stal takovy paragraf? Presto jsem cetla dal, ale zastavila jsem
se u dalsiho divného bodu.

,0dkdy se vyzaduje antikoncep¢ni injekce?“ zeptala jsem
se pobourené. ,Myslela jsem, zZe tu mam pracovat pouze jako
pokojska.”

Halle se na chvili zarazila.

»To nic neni, jen jedna z mnoha vystirednosti pana Blake-
morea.”

Nevértila jsem ji, vidéla jsem, jak je nervozni, a stale vic jsem
premyslela, ze to vzdam. Teprve na samém konci smlouvy se
nachazelo ustanoveni tykajici se platu.

»,Mam zakaz vychazeni, je to tak?“

»Ano, ale ve vaznych pripadech miize$ pana Blakemorea po-
zadat o svoleni s vychazkou.“

»,Problém je v tom, Ze musim chodit ven, protoze mam spla-
cet dluhy.”

»,Myslim, ze v takovém ptipadé s tvoji vychazkou nebude
zadny problém.“ Zvedla oc¢i a podivala se na hodinky. ,Za chvili
bude obéd. Musim se vratit do prace. Kdybys potfebovala cas,
aby sis smlouvu procetla, odvedu té do tvé loznice. Na rozhod-
nuti mas ¢as do vecera.”

»,Pokud to neni problém, rada bych si ji v klidu procetla.”

,Samozrejmé, pojd se mnou.“



Minuly jsme obyvaci pokoj a pokracovaly do dlouhé chod-
by. Premyslela jsem, co se nachdzi za tolika dveimi, ale neméla
jsem odvahu se zeptat. Vystoupaly jsme po schodech nahoru,
kde se nachazel dalsi obyvak, tentokrat mnohem mensi nez
ten v prizemdi.

»Po levé strané jsou pokoje pro hosty, posilovna a knihov-
na. Dal je kridlo, kde bydli pan Acosta. Po pravé strané je nase
kridlo,“ sdélila mi zena a pak pokracovala dal.

Vesly jsme do casti pro zaméstnance. Prazdna ¢tvercova
mistnost, ze které vedlo nékolik dveri. Ty do mé loznice lezely
primo naproti chodbé. S velkou zvédavosti jsem nahlédla do-
vniti a prekvapilo mé, Ze to neni Zzadna komurka, ale celkem
velky pokoj. U zdi stala dvojpostel, vedle ni no¢ni stolek. D4l
tam bylo okno, pod nim dlouhy gau¢ a naproti nému televize.
U posledni stény stala komoda a velka skrin se zrcadlem.

,Utulné,“ okomentovala jsem to a stale nevéfila svym o¢im.

»,Do moji loznice vedou prvni dveie vlevo. Kdybys néco po-
trebovala, vzdycky se na mé miize$ obratit.”

»,Dékuju, jsem rada, Ze tu budu mit oporu.“

»Samoziejmé, Ze ano. Pracuju tu uz radu let, znam ten diim
jako svoje boty.“

Piemyslela jsem, jak dlouho tu mohla pracovat. Byla pec¢-
livé upravena, ale vrasky na tvari prozrazovaly jeji vék. Bylo ji
kolem padesati, i kdyz jsem musela uznat, Ze na prvni pohled
vypadala vyrazné mladsi. Cerné vlasy méla sepnuté do tésného
drdolu a hnédé oci zdtiraznila fasenkou. Byla stihld, pomérné
vysoka a urcité si nasla ¢as na péci o sebe, prestoze jsem pied-
pokladala, Ze v tomhle domé ho moc neméla.

Kdyz odesla, jesté jednou jsem se rozhlédla po celé mist-
nosti a dikladné se zamyslela nad svym rozhodnutim. Pozdéji,
kdyz jsem se trochu uklidnila, znovu jsem si precetla smlouvu.
Mnoho bodti mé zneklidiiovalo, ale co jsem méla délat? Byla
jsem zahnana do kouta. Sahla jsem po propisce, kterou Halle
polozila na no¢ni stolek, kdyz vtom nékdo zaklepal na dvere.



,Dale.”

Hned jsem vstala, protoZe jsem ¢ekala navstévu samotného
Blakemorea, ale na prahu stanula mlad4 divka. Stihla drobna
blondynka s modryma oc¢ima se prijemné usmala a vykrocila
smérem ke mné.

»Ahoj! Ja jsem Astrid. Halle mi tikala, Ze uz jsi prijela, tak
jsem se rozhodla, Ze vyuziju chvilky volného c¢asu a ptjdu té
pozdravit.“

»Ahoj, ja jsem Avery.“ Podala jsem ji ruku a ona ji nadSené
stiskla. ,Jsem rada, Ze je nas vic.“

»Jesté tu jsou Nia, Dakota, Sara a Lucie. Ted vSechny pracuji,
ale urc¢ité je brzy poznas. Nejpozdéji rano. To se schazime v ku-
chyni. A Halle nam rozdéluje ukoly.*

Nakazila mé svym tismévem. Hned mé napadlo, Ze jestli to
zaméstnani prijmu, urcité se spratelime.

y,Doufam, Ze je pozndm. Zatim zvazuju, jestli podepsat
smlouvu.“

,Pro¢?“ zeptala se viditelné prekvapena.

,No, kviili vSem tém pozadavkim. Antikoncep¢ni injekce,
co to je? Pro¢ nékdo dava néco takového do pracovni smlouvy
pro pokojskou?“

Astrid na chvili svésila hlavu. Kdyz se na mé znovu podivala,
jeji usmév uz nebyl tak uprimny a optimisticky.

»,No... nikdy jsem nad tim nepremyslela... asi ma Jacob svo-
je diivody,“ vykoktala.

Primhourila jsem oci. Néco tu nesedélo, ale neméla jsem
tuseni co.

»,Mozna jsem precitlivéla,“ prohlasila jsem.

Divka zvedla ruku, aby se podivala na hodinky.

,UZ musim jit, za chvili mi skon¢i prestavka. Doufam, Ze tu
smlouvu podepises.”

Necekala na moji odpovéd, odesla z pokoje a ja jsem zase
zacala vahat.



v

KAPITOLA PATA

JAGCOB

,Zda se mi to, nebo vidim lani o¢i?“ zeptal se Carter, kdyz sle-
doval brunetku vystupujici z auta na mém pozemku.

»A ma jesté lepsi postavu nez na fotkach,” utrousil jsem
pres zataté zuby.

»Ty mé znicis, kdmo. Rychle ji zZlom, protoZze mam chut str-
¢it ptaka do jeji...“

»Sklapni. Ted o tom nechci premyslet.*

Sledovali jsme ji, kdyZ se bavila s Halle. Zrakem jsme ji do-
provodili az ke dverim, a kdyz za nimi zmizela, spiklenecky
jsme se na sebe podivali.

,Ta bude bezvadna.“

,Michal se predved].”

,UZ 0 ni néco vis?“

»,Moc ne. Vyrostla v décaku, takze nema rodinu, ke které
by se mohla vratit. Michal se zminil, Ze mu o ni fekla jedna
z téch luxusnich dévek, které obcas dohazuje ksefty. Nejspis
nejsou zadné velké kamaradky, protoze ji nikdy predtim ne-
vidél.“

»Ale miize pracovat stejné,” prohodil zamyslené Carter.

»To pochybuju. Na fotkach vypadala vydésené a dévky by-
vaji malokdy vyplasené.“



yTakze tviij diim je jeSté vétsi raj.”

Bydlel jsem v ném uz deset let a kazdy rok jsem ho predéla-
val, jak se mi zachtélo. To, co se tu podarilo vytvofit, by se dalo
nazvat hiisSnym doupétem. Alespon pro mé, mé bratry a Carte-
ra, ktery tu bydlel se mnou.

»,Musi$ poc¢kat,“ zopakoval jsem ddraznéji.

Carter je posuk, ob¢as bylo tézké ho zvladnout. Zeny, kte-
ré pobyvaly v mém domé, si vSéak musely zvyknout na to, co je
Ceka. Nechtél jsem mit problémy a on to dobre védél. Vsechny
na mné byly zavislé, ale neuvédomovaly si to, dokud nebylo
prilis pozdé. Vsechny s vyjimkou Halle, kterou mi vnutil otec.

,V tom pripadé bychom méli zajet do Sethova klubu.“

,Nechce se mi jet do Oswega,“ utrousil jsem znudéné. ,Ni-
kdy se mi tam nelibilo.“

»Zato tviij bratr se tam citi jako ryba ve vodé.“

»To je fakt.“

Jedinou vyhodou Oswega byl klub, ktery pattil Sethovi.
Presto jsem tam nerad jezdil. Carter tam vsak pobyval rad, kdy-
koliv mél c¢as. Ja jsem se vSak v tom mésté necitil dobre. Dalo
by se rict, Ze v ném bylo néco, co mé piimo odpuzovalo.

Za chvili k nam prisla Halle.

»,Mam vam prost¥it tady, nebo v jidelné?“

,Tady.”

,Samozrejmé, hned vsechno prinesu.”

,Co ta nova?“ zeptal jsem se, nez odesla.

»,0dvedla jsem ji do loZnice, méla néjaké pochybnosti ohled-
né smlouvy. Po obédé se podivam, jestli uz ji podepsala.”

»~Pochybnosti?“ pousmal jsem se. ,.V tom pripadé ji vsechno
osobné vysvétlim.“

Halle prikyvla a vratila se do domu. Citil jsem na sobé Carte-
rav pohled, proto jsem se k nému oto¢il. Zase se $klebil.

,Nepotiebuje$ pomoct?“

,Malokdy se stava, aby néjaka holka méla pochybnosti.
Prec¢tou si smlouvu, u kazdého bodu jsou si ¢im dal tim min



